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ui rend la création 
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er votre musique en 
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envoyer à vos amis ou 

er de la musique.

C

m de carte mère Intel ou 100 

 Windows XP
 Blaster® recommandée)

et

A

s

nt jouer offre des 
ans lequel vous vous 
uton Aide.
ntroduction

ntroduction Merci d’avoir choisi Creative Prodikeys® DM, autre produit
Technology Ltd., leader mondial des produits numériques d

Creative Prodikeys DM est un clavier révolutionnaire : à la 
et de synthétiseur, il comprend 37 touches MIDI sensibles
fourni avec le nouveau logiciel Creative Prodikeys DM, ce q
musicale sur votre ordinateur plus facile que jamais.

Creative Prodikeys DM s’adresse à tous, même à ceux qui n
musicale. Grâce à Creative Prodikeys DM, vous pouvez cré
toute facilité. Apprenez à jouer des chansons d’une maniè
Vous pouvez même enregistrer les morceaux joués et les 
les poster sur Internet.

Il n’a jamais été aussi simple de créer et d’apprendre à jou

onfiguration 

inimale requise

Votre Prodikeys DM nécessite au minimum :
❑ Processeur Intel® Pentium® 233 MHz (ou plus rapide)
❑ Système d’ordinateur de bureau comprenant un jeu de puces 

% compatible (Notebooks n’est pas supporté actuellement)
❑ Port clavier PS/2
❑ 128 Mo de RAM
❑ 360 Mo d’espace disponible sur le disque dur
❑ Microsoft® Windows® 98 SE, Windows Me, Windows 2000 ou
❑ Périphérique audio intégré ou carte audio (carte audio Sound
❑ Lecteur de CD-ROM pour l’installation du logiciel
❑ Haut-parleurs ou écouteurs
❑ Connexion Internet pour le téléchargement de contenu Intern

ide 

upplémentaire

Dans le logiciel Creative Prodikeys DM, le bouton Comme
instructions de base étape par étape concernant le mode d
trouvez. Pour des informations détaillées, cliquez sur le bo
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D-ROM ; <Region> 
anguage> la langue du 

riode de validité de la 
btenir des 

nformations 

upplémentaires

Visitez le site www.creative.com ou www.prodikeys.com p
dernières nouveautés et mises à jour sur votre Creative Pr
pouvez également télécharger d’autres contenus, tels que 
Penta, Rhythms et Learnable Songs à partir des sites Inte

nregistrement en 

igne

Profitez d’une myriade d’avantages en enregistrant vos prod
ou sur le site www.creative.com/register. Les avantages co
• Assistance produit et service de Creative
• Informations exclusives sur les promotions et événeme

upport technique 

t garantie

Les informations sur le support technique sont disponibles
d:\Support\<Language>\Support.pdf.

Les informations sur la garantie sont également disponible
d’installation.
d:\Warranty\<Region>\<Language>\Warranty.pdf 

(remplacez d: par la lettre représentant votre lecteur de C
représente la région dans laquelle vous vous trouvez et <L
document). 

Veuillez conserver votre preuve d’achat durant la pé
garantie.

http://www.creative.com
http://www.prodikeys.com
http://www.creative .com/register
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Astuce. Indique des raccourcis ou des conseil
fonction.

Remarque. Met l'accent sur des informations 
importantes relatives à une fonction.   

Attention ! Met l'accent sur une utilisation cor
Utilisez ces informations pour éviter les situat

Avertissement ! Met en garde contre les risque
ou pour le produit, pouvant entraîner des dom
blessures. 
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A

ys DM, afin que vous 
 les autres chapitres.

C
d
P

ikeys DM

us 
et 
r 

Clavier QWERTY
Utilisez ces touches 
pour taper du texte. 
Lorsque vous jouez de 
la musique, utilisez 
ces touches en tant 
que raccourcis pour 
accéder aux 
paramètres musicaux

Raccourcis clavier 
Internet
Utilisez ces boutons 
pour accéder à vos 
sites Web favoris 
lorsque vous êtes 
connecté à Internet

Raccourcis clavier 
programmables
Assignez à ces boutons
vos raccourcis 
d’application favoris
A propos

 propos de Creative Prodikeys DM

Le but de ce chapitre est de vous familiariser avec Prodike
puissiez suivre facilement les instructions présentées dans

omposants 
e Creative 
rodikeys DM

Pour utiliser le clavier du 
synthétiseur, exécutez le 
logiciel Prodikeys DM 
inclus. 

Pour programmer les 
raccourcis clavier, 
utilisez le logiciel de 
configuration des 
raccourcis clavier 
dans le groupe de 
programmes Creative 
Prodikeys. 

*Les utilisateurs 
Windows 98 peuvent 
visiter le site 
www.prodikeys.com  Figure 1-1: Composants de Creative Prod

Molette de 
contrôle du 
volume
Utilisez cette 
molette pour 
régler le volume

Boutons de lecture 
multimédia
Appuyez sur ces boutons pour
contrôler la lecture de données 
multimédia dans le logiciel de 
lecteur multimédia sous 
Windows Me et sous des 
systèmes d’exploitation 
ultérieurs*

Clavier Musique
Appuyez sur les touches pour jouer 
des notes de musique. Les 37 
touches sont sensibles à la pression 
: plus vous appuyez fort sur une 
touche, plus le son est élevé

Repose-poignets
Reposez vos poignets lorsque vo
tapez. Le repose-poignets perm
également de protéger le clavie
du synthétiseur de la poussière

Molette de 
variation de la 
hauteur
Utilisez cette 
molette pour 
modifier 
rapidement la 
hauteur d’une 
note de musique

Bouton Musique
Appuyez sur ce 
bouton pour 
démarrer le logiciel 
Prodikeys DM

Bouton 
SUSTAIN
Appuyez sur ce 
bouton pour 
effectuer un fondu 
progressif de 
chaque note

Boutons pour 
décalage 
d’octave
Appuyez sur ces 
boutons pour jouer 
une gamme de 
notes plus vaste 
sur le clavier du 
synthétiseur
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mide pour nettoyer 
 aérosol car ceux-ci 
A propos

etrait de la 
rotection du 
lavier du 
ynthétiseur

Le clavier du synthétiseur de Creative Prodikeys DM est re
protection, qui sert également de repose-poignets lorsque
retirer la protection pour utiliser le clavier du synthétiseur.

Pour retirer le repose-poignets: Appuyez sur les angle
protection et faites-la glisser, comme illustré ci-dessous. 

ntretien de 
reative 
rodikeys DM

Pour nettoyer Prodikeys DM, utilisez un chiffon doux et hu
l’extérieur. N’utilisez pas de produit nettoyant liquide ou en
pourrait endommager votre clavier.

 Figure 1-2: Retrait du repose-poignets
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C

I
m

otre ordinateur comme 

 ordinateur.

Ordinateur

S/2
Configuration

onfiguration de Creative Prodikeys DM

nstallation du 
atériel

Connectez Creative Prodikeys DM au port clavier PS/2 de v
illustré ci-dessous.

Creative Prodikeys DM 
n’est pas enfichable à 
chaud. Vous devez 
éteindre votre 
ordinateur avant de 
connecter ou de 
déconnecter Creative 
Prodikeys DM.

 Figure 2-1: Connexion de Creative Prodikeys DM à votre

Creative Prodikeys DM

Câble 
PS/2

Port clavier P
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I
l ys DM dans votre 

ans le cas contraire, 
n droit de la souris sur 

on automatique.
rminer l’installation.
Configuration

nstallation du 
ogiciel

Pour installer le logiciel :
1. Insérez le CD d’installation du logiciel Creative Prodike

lecteur de CD-ROM. Un écran d’installation s’affiche. D
démarrez l’Explorateur Windows, cliquez avec le bouto
l’icône du lecteur de CD-ROM et sélectionnez Exécuti

2. Suivez les instructions qui s’affichent à l’écran pour te
3. Redémarrez l’ordinateur lorsque vous y êtes invité.

Vous devez installer le 
logiciel inclus pour que 
Creative Prodikeys DM 
fonctionne comme un 
clavier de synthétiseur. 
Vous pouvez également 
utiliser un logiciel MIDI 
tiers.
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D

D
l

us avant de pouvoir 
 Creative Prodikeys DM. 

que du clavier Creative 

s DM.
émarrage

émarrage du 
ogiciel

Vous devez démarrer le logiciel Creative Prodikeys DM incl
utiliser toutes les fonctionnalités du clavier de synthétiseur

Pour démarrer le logiciel : Appuyez sur le bouton Musi
Prodikeys DM.

Après le démarrage du 
logiciel, appuyez sur le 
bouton Musique pour 
basculer entre les 
affichages réduit et 
agrandi.

 Figure 3-1: Clavier Creative Prodikey

Bouton 
Musique
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A
u
l

re 3-2 doit s’afficher.

e à l’aide du logiciel, 
s les modes Mélodies 

ernant le mode dans 
 jouer.

uez sur le bouton Aide 

nner une présentation 
s de lire toutes les 
iel.

essitez de l’aide lors de 
des rubriques d’aide 
ons détaillées.

reative 
nta

Bouton Aide

Bouton Démo
pprendre à 
tiliser le 

ogiciel

Après le démarrage du logiciel, un écran similaire à la Figu

Pour une démonstration simple de ce que vous pouvez fair
cliquez sur le bouton Démo. Le bouton Démo se situe dan
Penta et Mélodies Fun.

Pour obtenir des instructions étape par étape de base conc
lequel vous vous trouvez, cliquez sur le bouton Comment

Pour obtenir des instructions sur l’utilisation du logiciel, cliq
et consultez le fichier d’aide.

Ce fichier d’aide contient un didacticiel conçu pour vous do
rapide sur l’utilisation du logiciel. Nous vous recommandon
leçons du didacticiel avant de commencer à utiliser le logic

Si vous avez parcouru le didacticiel dans sa totalité et néc
l’utilisation du logiciel, vous pouvez consulter rapidement 
spécifiques dans le fichier d’aide pour obtenir des instructi

Appuyez sur le bouton 
Musique pour 
basculer entre les 
affichages réduit et 
agrandi du logiciel 
Prodikeys.

 Figure 3-2: Ecran de démarrage du logiciel C
Prodikeys DM – mode Mélodies Pe

Bouton Comment 
jouer
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M
l

M vous permettent de 
ppuyez sur le bouton 
ons.

P
d

grammable » peuvent 
accourcis clavier installé 
er une touche, 
condes. Le logiciel de 
ment. Vous pouvez 
marrer, au sein du 

Mode Intelligent

Mode Jouer
odes de 
ecture

Les six modes de lecture différents du logiciel Prodikeys D
vous amuser tout en jouant et en apprenant la musique. A
Comment jouer dans chaque mode pour plus d’informati

rogrammation 
es raccourcis

Certains boutons du clavier marqués « Internet » et « Pro
être programmés à l’aide du logiciel de configuration des r
lors de la configuration. Pour programmer ou reprogramm
maintenez cette touche enfoncée pendant environ deux se
configuration des raccourcis clavier s’exécute automatique
aussi localiser le raccourci du programme dans le menu Dé
groupe de programmes Creative Prodikeys.

Mode Mélodies Penta                    Mode Mélodies Fun 

Mode Accord fixe   Mode Apprendre 



Démarrage  3-4

C
d
p
g
l

 gestion de 
 de l’alimentation du 
tre économiseur d’écran 
onfiguration 
es 
aramètres de 
estion de 
’alimentation

Si vous avez activé la fonction d’économie d’énergie ou de
l’alimentation, vous devez régler les propriétés de gestion
moniteur sur Jamais. Vous devez également configurer vo
afin qu’il se désactive lorsque vous bougez la souris.
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S

S
g éon MIDI sensibles à la 

IDI standard)
rdinateur

F
l

sique en toute facilité : 
ccord fixe, Jouer

ant, présélections 
plicité

rsonnalisable grâce aux 

sical généré 

e
icile) destinées à 

llad, Slow Ballad, Pop, 
c et Folk
ormats MP3, Wav ou MIDI
élodies Penta, Mélodies Fun, 
pécifications générales

pécifications 
énérales

❑ Clavier PS/2 standard, compatible IBM, de 104 touches
❑ Clavier de synthétiseur intégré de 37 touches de taille accord

pression (agit également en tant que périphérique d’entrée M
❑ Connecteur PS/2 pour la connexion au port clavier PS/2 de l’o
❑ Repose-poignets amovible
❑ Molette de variation de la hauteur
❑ Molette de contrôle du volume
❑ Bouton MUSIQUE
❑  Bouton SUSTAIN
❑ Boutons pour décalage d’octave
❑ Boutons de lecture multimédia
❑ Raccourcis clavier Internet
❑ Raccourcis clavier programmables

onctionnalités 
ogicielles

❑  Six modes différents pour jouer et apprendre à jouer de la mu
Mélodies Fun, Mélodies Penta, Apprendre, Accord intelligent, A

❑ Guide d’instructions étape par étape « Comment jouer »
❑  Modes Mélodies Fun et Mélodies Penta avec rythme correspond

d’instrument et d’effet pour jouer de la musique en toute sim
❑  Mode Apprendre avec cinq leçons guidées
❑  Mode Jouer pour un accompagnement des accords facile et pe

touches de fonction des accords
❑  Mode Intelligent et Accord fixe pour un accompagnement mu

automatiquement
❑ Système de notation pour suivre l’évolution de l’apprentissag
❑ Jusqu’à 50 chansons incluses (catégories facile, moyen et diff

l’apprentissage
❑ Jusqu’à 128 instruments et effets de son MIDI généraux
❑ Jusqu’à 100 rythmes classés sous 10 catégories de styles : Ba

Dance, Rock & Roll, Old Latin, Modern Latin, Jazz, World Musi
❑ Fonction d’enregistrement pour sauvegarder la musique aux f
❑  Bibliothèques de contenu téléchargeable et extensible pour M

Rhythms et Learnable Songs
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D
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e après 
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 sur la carte mère de 

teur pour désactiver le 
épannage

roblèmes 
’installation 
e Creative 
rodikeys DM

Creative Prodikeys DM ne peut être détecté, mêm
vérification des connexions et installation du log
Il peut y avoir un conflit avec un périphérique USB Legacy
votre ordinateur.

Reportez-vous au manuel de la carte mère de votre ordina
paramètre de périphérique USB Legacy.
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